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MANUAL DE INSTALACAO

AR

CONDICIONADO

Leia 0 manual de instalacdo na integra antes de instalar o produto.
O trabalho de instalacdo devera ser executado em conformidade com as normas de

instalacdo nacionais e, apenas, por pessoal autorizado.
Depois de ler este manual de instalacao na totalidade, por favor, guarde-o para

consultas futuras.

ART COOL

Traducao da instrucao original

www.lg.com
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DICAS PARA POUPAR ENERGIA

Eis algumas dicas para ajudar a minimizar o consumo de energia ao utilizar o ar condicionado.
Pode utilizar o ar condicionado de forma mais eficiente consultando as instrucoes seguintes:

e Nao refrigere excessivamente recintos fechados. Pode ser nocivo para a satde e consumir mais
eletricidade.

® Bloqueie a luz solar com persianas ou cortinas durante a utilizacdo do ar condicionado.

* Mantenha as portas e janelas bem fechadas durante a utilizacdo do ar condicionado.

e Ajuste o fluxo de ar de recintos fechados de forma a circular na vertical ou na horizontal.

e Acelere o ventilador para refrigerar ou aquecer rapidamente o ar de recintos fechados, num curto
espaco de tempo.

e Abra regularmente as janelas para ventilacdo, uma vez que a qualidade do ar em recintos fechados
pode deteriorar-se se o ar condicionado for utilizado durante muitas horas.

e Limpe o filtro de ar de 2 em 2 semanas. O pd e as impurezas acumuladas no filtro podem bloquear
o fluxo de ar ou enfraquecer as fungoes de refrigeracdo/desumidificacéo.

Para o seu arquivo

Anexe o recibo a esta pagina para o caso de precisar de fazer prova da data de aquisicdo ou para fins
de garantia. Anote aqui o nimero do modelo e o nUmero de série:

Numero do modelo:

Numero de série:

Encontre-os num rétulo na parte lateral de cada unidade.

Nome do fornecedor:

Data de aquisicao:
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INSTRUCOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

LEIA AS INSTRUCOES ATE AO FIM ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.

Cumpra sempre as seguintes precaugoes para evitar situagoes perigosas e garantir o maximo
desempenho do seu produto

A AVISO

Ignorar as instrugdes pode dar origem a ferimentos graves ou morte

/\ ATENCAO

Ignorar as instrucdes pode dar origem a ferimentos ligeiros ou danos no produto
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A AvIsO

e A instalacao ou reparacdes realizadas por pessoas nao qualificadas podem ser perigosas para
si e para terceiros.

e Ainstalacdo TEM de estar em conformidade com as normas de construcao locais.

e A informacao contida no manual destina-se a ser utilizada por um técnico de assisténcia quali-
ficado que conheca os procedimentos de seguranca e possua as ferramentas e instrumentos
de teste adequados.

e N&o ler atentamente este manual e ndo seguir as instrugoes nele contidas pode dar origem a
avaria do equipamento, danos materiais, ferimentos e/ou morte.

Instalacao
* Nao utilize um cabo de alimentacdo, uma ficha ou uma tomada solta danificados.
- Pode dar origem a um incéndio ou choque elétrico.
¢ Para trabalhos elétricos, contate o representante, vendedor, um eletricista qualificado ou um centro

de assisténcia autorizado.
- Nado desmonte nem repare o produto. Existe risco de incéndio ou choque elétrico.

e Ligue sempre o produto a terra.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
e |nstale o painel e a cobertura da caixa de comando com seguranca.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
® |nstale sempre um circuito dedicado e um disjuntor.
- A instalacao ou existéncia de ligagdes elétricas inadequadas pode provocar incéndios ou choques
elétricos.
e Utilize o disjuntor ou fusivel com a classificacao correta.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.

* Nao modifique nem prolongue o cabo de alimentacéao.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.

¢ Nao deixe o ar condicionado funcionar durante um longo periodo de tempo quando o nivel de umi-
dade for muito elevado e houver uma porta ou janela aberta.
- A umidade pode condensar e molhar ou danificar a mobilia.

e Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produto.
- As arestas cortantes podem provocar ferimentos. Tenha especial cuidado com as arestas e aletas
do condensador e do evaporador.
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e Para questdes relacionadas com a instalagao, contate sempre o representante ou um centro de
assisténcia autorizado.
- Existe risco de incéndio, choque elétrico, explosao ou ferimentos.

e N&o instale o produto num suporte de instalacdo com defeito.
- Pode provocar ferimentos, acidentes ou danos no produto.

e Certifigue-se de que a area de instalagao nao se deteriora com o passar do tempo.
- Se a base cair, o ar condicionado pode cair também, provocando danos materiais, avaria do produto
e ferimentos.

e Existe risco de incéndio e exploséo.
- Deve ser utilizado gés inerte (azoto) ao verificar vazamentos na canalizagédo, limpar ou reparar con-
dutas, etc. Se utilizar gases combustiveis, incluindo oxigénio, o produto incorre em risco de incén-
dio e exploséo.

e Utilize uma bomba de vacuo ou gés inerte (azoto) ao verificar vazamentos ou ao realizar purgas de
ar. Nao comprima ar nem oxigénio e nado utilize gases inflamaveis. Pode provocar um incéndio ou
uma exploséao.

- Existe risco de morte, ferimentos ou exploséao.

Funcionamento

e Ndo guarde nem utilize gases inflamaveis ou combustiveis junto do produto.
- Existe risco de incéndio ou avaria do produto.

/\ ATENCAO
Instalacéao
e \Verifigue sempre se existem vazamentos de gés (liquido de refrigeracao) apds a instalacao ou

reparacdo do produto.
- Niveis baixos de liquido de refrigeragdo podem dar origem a avaria do produto.

¢ [nstale a mangueira de drenagem para garantir que a d4gua € adequadamente escoada.
- Uma ma ligacdo pode causar vazamentos de dgua.

* Mantenha o nivelamento, mesmo durante a instalagdo do produto.
- Para evitar vibracao ou vazamentos de dgua.

e N&o instale o produto em locais onde o ruido ou o ar quente da unidade externa possam prejudicar
0s vizinhos.
- Pode constituir um problema para os seus vizinhos.

e Recorra a duas ou mais pessoas para levantar e transportar o produto.
- Evite ferimentos.

e N&o instale o produto em locais em que fique diretamente exposto a ventos marinhos (pulverizagao
salina).
- Pode causar corrosdo do produto. A corrosédo, especialmente nas aletas do condensador e do the
correct way is eva-porador, pode provocar avaria ou mau funcionamento do produto.
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PECAS PARA INSTALACAO

Nome Quantidade
Placa de
instalacao 1DE
CADA

As caracteristicas podem variar dependendo do tipo de modelo.

Parafuso tipo "A" CSADDI::A fffff

Parafuso tipo "C" CZADDl::A § ?

Os parafusos para fixacao dos painéis estao fixos no painel decorativo.

FERRAMENTAS DE INSTALACAO

Figura Nome Figura Nome
= ® Chave de parafusos D Multimetro
E=—0

[

W Berbequim E Chave sextavada
% Fita métrica, Navalha

Broca helicoidal RN Detector de

de alargamento @

. Termoémetro,
%% Chave inglesa Nivel
NS
% Chave dinamométrica % Conjunto de ferramentas
Rk de alargamento

Amperimetro

I vazamentos de gas
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MAPA DE INSTALACAO

Placa de instalagao

Manga (%)

Casquilho de manga (%)
Massa (vedante tipo goma) ()

bl
o
o
-
[
@
c
m
n

—— Dobre a conduta até encostar
o mais possivel a parede,
mas com cuidado para ndo partir.

,— Fita de vinil (larga) (%)
* Aplique depois de realizar um
teste de drenagem.
[] - Para realizar o teste de
drenagem, retire os filtros
Suporte (X)‘/%, de ar e derrame dgua no

trocador de calor.

s

e

* As caracteristicas podem variar dependendo do tipo de modelo.

O oA

e Deve adquirir as pecas para instalagcao.
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Escolher o melhor lugar

- Ndo deve haver calor ou vapor perto da
unidade.

- Escolha um lugar onde nao existam objetos
em volta da unidade.

- Certifique-se de que a drenagem da conden-
sacdo pode ser convenientemente the cor-
rect way is encami-nhada.

- Nao instale perto de ombreiras de portas.

- Certifigue-se de que o espaco entre a parede
e o lado esquerdo (ou direito) da unidade é
superior a 100 mm. A unidade deve ser
instalada o mais alto possivel na parede, a
um espaco minimo de 200 mm do teto.

- Utilize um detector de metais para localizar
pernos e assim evitar danos desnecessarios
na parede.

Mais de
100 I Mais de 200

Mais de

‘ 100

(Unidade: mm)

Mais de 2300 I

* As caracteristicas podem variar dependendo
do tipo de modelo.

C

- Monte a placa de instalacdo horizontal-
mente alinhando a linha central com a
ajuda de uma ferramenta de nivel.

Gancho
do chassis

Meca a parede e marque a linha central. E
importante ter cuidado também ao the cor-
rect way is esco-lher o local para a placa de
instalacdo. Geralmente, o percurso das
cablagens elétricas até as tomadas faz-se
através das paredes. A perfuragdo da
parede para as ligacoes das condutas deve
ser realizada em seguranca.

hassi SB

Cologue um nivel numa bancada elevada

Contorno da unidade
442

1.
JAS MRY
1

Vo g Y =0
[}

e 219'

e

Placa de instalagao

o
IS
o
(6]

13 95
175 217

~/\\ ATENGAO

Instale a unidade interna na parede, num
local onde a altura a partir do chéo seja
superior a 2300 mm.

Placa de instalacao

A parede que escolher devera ser suficiente-
mente forte e resistente para evitar vibracoes.

1 Monte a placa de instalacdo na parece com
a ajuda de parafusos tipo "A". Se colocar a
unidade numa parede de concreto, recorra
a parafusos de ancoragem.

C

Condutas traseiras do lado esquerdo
—
o
)
==

Condutas traseiras do lado direito

<
3
o
[}
o
o
3
3

hassi SC

Cologue um nivel numa bancada elevada

°Con’rorno da unidade

E 460 570
5] 7 7
2 . 7\ 1
Egies|: ! §e
s - |065 £ 2l
= m_o
2 38
8 2=
-~ S
z 388
_g 207
S Suporte para

fita métrica (Unidade: mm)



INSTALACAO o

Fazer um furo na parede

- Faca o furo para as condutas com uma broca
helicoidal de alargamento de @ 65 mm. Faca o
furo para as condutas a direita ou a esquerda,
ligeiramente inclinado para o lado exterior.

PAREDE

w

5-Tmm
(3/16"~5/16")

Trabalho de alargamento

A principal causa de vazamentos de gas ¢ um
the correct way is traba-lho de alargamento
defeituoso. Realize corretamente o trabalho
de alargamento através do seguinte procedi-
mento.

Corte as condutas e o cabo
1 Utilize os acessérios do kit de condutas ou
as condutas adquiridas localmente.

2 Meca a distancia entre a unidade interna e
a unidade externa.

3 Corte as condutas de modo a ficarem um
pouco mais longas do que a distancia
medida.

4 Corte o cabo de modo a ficar com mais 1,5
m de comprimento do que as condutas.

(@) X

Conduta —
9(;_' Inclilnada Irrlegular Rlugosa

e cobre N
d T(

Remocao de rebarbas

—

. Remova todas as rebarbas do corte trans-
versal da(o) conduta/tubo.

2. Ao remover rebarbas, vire a extremidade
do(a) tubo/conduta de cobre para baixo.
Deve alterar a localizacdo durante a
remocao de rebarbas para evitar que estas
caiam nas tubulacoes.

Conduta

Escareador
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Aponte
para baixo

Colocar a porca

- Retire as porcas de alargamento fixas a
unidade interna e a unidade externa e
cologue-as na(o) conduta/tubo depois de con-
cluir a remocao de rebarbas. (ndo é possivel
colocé-las depois de concluir o trabalho de

alargamento)
Porca de

alargamento

Tubo de cobre

Trabalho de alargamento

1 Segure a conduta de cobre com firmeza
numa barra com a dimensao apresentada
na tabela seguinte.

2 Realize o trabalho de alargamento com a
ferramenta proépria.

Diametro exterior A
mm polegadas mm
06.35 1/4 1.1~1.3
@9.52 3/8 1.5~1.7
@12.7 1/2 1.6~1.8
©15.88 5/8 1.6~1.8
@19.05 3/4 1.9~2.1
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<
Pega do torno
9 Seta vermelha

Verificar
Compare o trabalho de alargamento com a
figura.

Se uma secéo alargada apresentar defeito,
corte-a e realize novamente o trabalho de
alargamento.

Lisa a toda a volta

/Interior reluzente e sem riscos

= Alargamento incorreto=

Y7 Y7 77 77

Inclinada Superficie Rachada Espessura
danificada irregular

Comprimento uniforme
a foda a volta

Ligar as condutas

1

2

Puxe a tampa de rosca na parte de baixo
da unidade interna.

Retire a tampa do chassi da unidade
desaparafusando 2 parafusos

3 Puxe o suporte da tubulagdo para tréas.

4 Retire a cobertura da porta da conduta e
posicione a tubulacao

Suporte da tubulagdo

Vista traseira da unidade interna

Esquerda
Para tras

* As caracteristicas podem variar dependendo
do tipo de modelo.

Bom exemplo

- Faca presséo na cobertura da tubulacdo e
desenrole o tubo lentamente para baixo. Em
seguida, dobre lentamente para o lado
esquerdo.

Tampa do chassi
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Mau exemplo

- Dobrar diretamente da direita para a esquer-
da pode causar danos na tubulacéo.

* As caracteristicas podem variar dependendo
do tipo de modelo.

/\ ATENGAO

Informacéo para instalacdo. Para insta-
lagao correta das condutas. Siga as
instrucodes supracitadas.

Instalacdo da unidade interna

1 Prenda a unidade interna a parte superior
do placa de instalacao. (prenda os trés gan-
chos na parte de cima da unidade interna a
aresta superior da placa de instalagao)
Certifique-se de que os ganchos se encon-
tram corretamente posicionados na placa
de instalacdo movendo-a para a esquerda e
para a direita.

¥ Placa de instalagéao

2 Solte o suporte da tubulagao do chassi e
monte entre o chassi e a placa de insta-
lacdo para separar a parte de baixo da
unidade interna da parede.

/

Suporte da tubulacdo

* As caracteristicas podem variar dependendo
do tipo de modelo.

Condutas

1 Introduza o cabo de ligacéo através da
parte de baixo da unidade interna e ligue-o.
(Pode ver o contetdo detalhado na secédo
"Ligar os cabos")

<Condutas do lado esquerdo>

PO LIS
-

SN

[ hNY
1,7 W

4 N
1, \
I LY
/ iy
4 [Bloco de terminais da unidade inema | Y
D)
v
@ [olan] s [«@ !
\ N { !
\ ]
\ Poténcia da alimentagio Unidade
N\ intema externa ¢

N 4

’
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<Condutas do lado direito>

! e R
" 7’ \k‘

N
|~

I’

l/ Bloco de terminais da unidade inferna
D)
© [ulan] 3w 4@
1

\ [

A Poténcia da alimentagio  Unidade ¢
3, infema externa #

~————

2 Fixe o cabo ao painel de controle com o
retentor de cabos.

3 Unaa conduta, a mangueira de drenagem
e o cabo de ligacao com fita. Certifique-se
de que a mangueira de drenagem fica na
parte inferior do feixe. Se ficar na parte
superior, o reservatério de drenagem pode
transbordar para o interior da unidade.

<Condutas do lado esquerdo>

ligagao

Mangueira
de drenagem

M: ded
enguelr ce crenagem Conduta de ligagao

<Condutas do lado direito>

Mangueira
de drenagem
Conduta de ligagio

* As caracteristicas podem variar dependendo
do tipo de modelo.

/\ ATENGAO

Se o percurso da mangueira de drenagem
atravessar a divisao, utilize material isolante*
na mangueira para que as goticulas de con-
densacao néo danifiqguem a mobilia ou o chéo.

* Recomenda-se a utilizacdo de polietileno ou
um material equivalente.

Ligar a conduta de instalacdo e a
mangueira de drenagem a unidade interna.

1 Alinhe o centro das condutas e, manualmente,
aperte a porca de alargamento o suficiente.

™ 05):)

tubulagdo da Condutas
unidade interna

Porca de
alargamento

2 Aperte a porca de alargamento com uma
chave inglesa

Diametro exterior Binario
mm polegadas kgf.m
06.35 1/4 1.8~2.5
09.52 3/8 3.4~4.2
@12.7 1/2 5.5~6.5
15.88 5/8 6.3~8.2
19.05 3/4 9.9~12.1

daunidade interna

3 Quando necessario para estender a
mangueira de drenagem da unidade inter-
na, monte a conduta de drenagem como
se vé na figura.

Conduta de
drenagem

Mangueira de drenagem
da unidade interna

Fita de vinil (estreita)

Fita adesiva
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Envolva a parte de ligacdo com o
material isolante.
1 Sobreponha o material isolante da conduta
de ligacéo e o material isolante da conduta

da unidade interna. Una-os com fita de vinil
para que nao haja lacuna.

Material isolante

4

2 Cologue a linha de corte da tubulagao vira-
da para cima. Envolva a drea que aloja a
caixa das condutas traseiras com fita de
vinil.

Linha de corte

g 5 ? ‘ Linha de corte

Conduta de gas  Conduta de liquido

Bom exemplo Mau exemplo

* A linha de corte da tubulagdo tem de ficar virada para cima

Conduta de ligagio —= -—Conduta da
' - unidade interna
Fita de vinil (larga) Envolta em fita de vinil

Cabo de ligagao

Conduta

Fita de vinil (estreita)

3 Una as condutas e a mangueira de
drenagem envolvendo-as em fita de vinil
suficiente para cobrir a parte a introduzir na
caixa das condutas traseiras.

Envolta em fita de vinil

Conduta

Fita de vinil (larga)
Mangueira de drenagem

Concluir a instalagcao da
unidade interna

1 Monte o suporte da tubulagdo na posicdo
original.

2 Certifique-se de que os ganchos se encon-
tram corretamente posicionados na placa
de instalacdo movendo-a para a esquerda e
para a direita.

3 Comprima os lados esquerdo e direito da
parte de baixo da unidade contra a placa de
instalacdo até os ganchos engatarem nas
respectivas ranhuras (ouve-se um estali-
do).

4 Conclua a montagem unindo a unidade a
placa de instalacdo com dois parafusos
tipo "C". Monte a tampa do chassi.
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Verificar a drenagem

Para verificar a drenagem.

1 Deite um copo de dgua no evaporador.

2 Certifique-se de que a agua circula pela
mangueira de drenagem da unidade interi-
or sem gue haja vazamentos, e que sai
pelo sitio certo.

Mangueira de drenagem

Mangueira de
drenagem
Verificagao
de vazamentos

Condutas de drenagem

1 A mangueira de drenagem deve estar vira-
da para baixo para um fécil escoamento.

Inclinacdo
descendente

2 Nao faca o seguinte as condutas de
drenagem.

Nao eleve

[)

0

0

o

vazamentos
de agua

Agua acumulada
para drenagem
Ar

[)
0
¢
1]
vazamentos
de agua

Extremidade da
mangueira de drenagem
mergulhada em agua

)
[}
1}
'
vazamentos

A Canal de
de agua

escoamento

Lacuna inferior
a 50 mm

— »

* As caracteristicas podem variar dependendo
do tipo de modelo.
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Instalacdo dos filtros

1 Retire o [Filtro hipoalergénico + Filtro triplo]
do saco de plastico embalado a parte.

2 Retire as duas fitas adesivas do filtro.

Introduza o filtro na respectiva caixa.

4 Retire as duas fitas adesivas do filtro de
plasma.

w

]

0T
|
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Filtro hipoalergénico +
Filtro triplo (Opcional) Filtro de plasma
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Ligacao das cablagens
- Ligue as cablagens individualmente aos terminais no painel de controle, de acordo com a the
correct way is li-gacdo da unidade externa.

- Certifigue-se de que a cor das cablagens da unidade externa e o n® do terminal sdo os mesmos
que na unidade interna.

Bloco de terminais da unidade interna

Bloco de terminais da unidade interna Unidade externa | Unidade interna Controlador central

1) | 2(N) | |3(A) | 4(B) SODU|SODU DU | DU INTERNET|DRY1|DRY2|GND|12V

H

Poténcia da alimentacédo
interna

A\ Aviso

Certifique-se de que os parafusos dos terminais ndo estdo mal apertados.

~/\ ATENGAO -

O cabo de alimentacao ligado a unidade deve ser escolhido de acordo com as seguintes
especificacoes.
-

~/\ ATENGAO

Apos confirmacéo das condicdes supracitadas, prepare as cablagens da seguinte forma:

1) Nunca deixe de ter uma fonte de alimentacdo independente para o ar condicionado. Quanto
ao método de ligacdo das cablagens, siga o diagrama de circuitos colado na parte interior da
tampa da caixa de controle.

2) Disponibilize um interruptor de disjuntor entre a fonte de alimentacao e a unidade.

3) E provavel que as vibragdes sofridas pela unidade durante o transporte soltem os parafusos
que fixam as cablagens na caixa das instalacdes elétricas. Verifique-os e certifique-se de que
estado todos bem apertados. (Se estiverem soltos, as cablagens podem queimar).

4) Confirme a especificacdo para a fonte de alimentacao.

5) Confirme se a capacidade elétrica é suficiente.

6) Certifique-se de que a tensdo de arranque € mantida a mais de 90 por cento da tensao nomi-
nal marcada na placa de identificacéo.

7) Confirme se a espessura do cabo estad de acordo com as especificacdes das fontes de ali-
mentacao. (Tenha especial atencao a relagao entre o comprimento e a espessura do cabo.)

8) Néao instale o disjuntor de fuga num local molhado ou Umido. A dgua ou umidade podem
provocar um curto-circuito.

9) Uma queda de tenséo daria origem aos seguintes problemas.

- Vibracéo dos interruptores magnéticos, danos no ponto de contato do mesmo, fusiveis par-
tidos, perturbacoes do funcionamento normal de dispositivos de protecao contra sobrecar-
ga.

- O compressor ndo recebe a alimentacao de arranque correta.
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Configuracao do DIP Switch

Unidade interna

Nos Modelos Multi V, o Comutador DIP 1, 2, 6, 8 devem estar DESLIGADOS.

< . . L . Definicdes <
Funcao Descricao Defini¢oes Desligadas Ligadas Padrao
SW1 | Comunicacéo N/A (Padrao) Off
SW2 | Ciclo N/A (Padréo) Off
Selegéo do Principal e Se- e .
SW3 | Grupo de controle cundério Principal Secundério Off
R Selecdo do controle remoto
Swa Modo de Contato | Selecgéo do Modo de corm/sem fio no modo de uti- Auto off
Seco Contato Seco A I
lizacdo Manual ou Automatico
SW5 | Instalagao Ventilagao Continua Operagao dtte“ijeamogao Con- Off
SW6 Auonqmento de N/A off
aquecimento
Acionamento do Selegéo do Acionamento - ' em Funciona-
Ventilador do Ventilador Remogao dos Acionamentos mento
SW7 | Selecéo de ven- Selecéo da direccdo do ventilador superior + Apenas ventilador Off
toinha (Consola) ventilador para cima/baixo ventilador inferior Superior
Selecdo da Regido | Selecdo de regido tropical Modelo Geral Modelo Tropical
SW8 | Etc. Pecas sobressalentes Off
-/\\ ATENGAO

Unidade Externa

Caso os produtos satisfacam as condicoes especificas, a funcdo "Enderecamento Automatico"
pode iniciar automaticamente com a velocidade melhorada, ao ligar o interruptor DIP # 3 da
unidade externa e ao reiniciar a alimentacéo.

* Condicoes especificas:

- Todos os nomes das unidades de interior sao ARNU****4.,
- O nimero de série do Multi V super IV (unidades externa) apés Outubro de 2013.

DIP switch 7 segmentos

PCI da unidade externa

ON

123454867

ol el o | el e
1234567

123458¢87

Interruptor DIP da unidade externa
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Configuracao de Controle de Grupo

Controle de grupo 1

B Controle remoto com fio 1 + unidades internas

Sistema de Rede LGAP

ek

LL

# ¥7i SR 7 S
}\ N ?_I—GND

, Secundario Secundano ------------ Secundario Sinal
= 7 ! l— 12V
Apresentar Mensagem de Erro Ligar apenas sinais em série e linhas GND

..... entre a unidade secundaria interior.

Prlnmpal ‘

B DIP Switch no PCB (Unidades internas de tipo Cassete e de Duto)

(M Configuracao Principal ©@ Configuracdo Secundaria
- Nr. 3 Desligado - Nr. 3 Ligado

Interruptor DIP da unidade interna

Alguns produtos ndo possuem interruptor DIP na PCI. E possivel configurar as unidades inter-
nas para Principal ou Secundario ao utilizar o aparelho de controle remoto sem fio em vez do in-
terruptor DIP. Para os detalhes da configuracao, por favor consulte o manual do controle
remoto sem fio.

1. E possivel ligar até 32 unidades internas (Max) por cada controle remoto com fio.
Defina apenas uma unidade interna como Principal e as restantes como secundarias.

2. E possivel ligar todo o tipo de unidades internas.

3. E possivel utilizar controle remoto sem fio simultaneamente

4. E possivel ligar o Contato Seco e o Controlador Central em simultaneo.

- A unidade Principal interna consegue reconhecer apenas o Contato Seco e o Controlador
central.

5. Caso aconteca algum erro na unidade interna, o codigo de erro é exibido no controle remoto
com fio.
E possivel controlar as outras unidades internas exceto as unidades com erro.
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* E possivel conectar unidades internas desde Feb. 2009.
* Pode ser a causa de avarias quando ndo estdo definidas as opgdes principal e secundario.
* No caso de Controle de Grupo, é possivel o uso das seguintes funcoes:

- Selecédo da operacao, paragem ou modo.

- Configuracdo de temperatura e verificacdo da temperatura ambiente.

- Alteracéo da hora atual

- Controle da taxa de fluxo (Alta / Média / Baixa)

- Configuracbes de marcacao.

N&o é possivel utilizar algumas funcoes.

Controle de grupo 2

B Controle remoto com fio + Unidades internas

Sistema de Rede LGAP

' Secundario S ... .oeeeannas Secundario Sinal
—_— 12V

Flotm
Secundario

* E possivel controlar 16 unidades internas (Max) com o controle remoto com fio principal.

* Com excecéo desses, o mesmo ocorre com o Controle de Grupo 1.

0
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Controle de grupo 3

B Conexao misturada entre unidades internas e Unidades 100% de Ar Externo

Sistema de Rede LGAP

— e T ﬁ
1 B
=l
L-:!
= GND
= Principal s, trerreeeeee [Secundério _ 1S|2n\all

N 7w

Apresentar Mensagem de Erro

Principal |

* Caso efectue a conexdo de unidades internas standard e Unidades 100% de Ar Externo, Se-
pare as mesmas com unidades standard. (N, M 16) (Devido as diferentes configuracdes de
temperatura.)

* Caso contrério, ¢ o mesmo Controle de Grupo 1

* FAU : Unidade 100% de Ar Externo
Standard: Unidade interna Standard
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2 Controle Remoto

B Controle remoto com fio 2 + Unidade interna 1

Sistema de Rede LGAP

0
o
0
3
c
(2}
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m
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= GND
Secundariof Sinal
—_— 12V

[pE b

Principal ]| Secundario

1. E possivel ligar dois controles remoto com fio (Max) numa unidade interna.
Configure apenas uma unidade interna como Principal, configurando as outras como Secun-
dério.
Configure apenas um controle remoto com fio como Principal, configurando os outros como
Secundario.

. Pode ligar dois controles remotos em todas as unidades internas.

. E possivel utilizar o controle remoto sem fio em simultaneo

. E possivel ligar o Contato Seco e o Controlador Central em simultaneo

a o~ w N

. Caso ocorra algum erro na unidade interna, o cédigo de erro € exibido no controle remoto
com fio.

6. Nao existem limites na funcao da unidade interna.
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Acessérios para configuracées de controle em grupo

E Possivel configurar um controle em grupo utilizando os seguintes acessorios.

Unidade interna 2 EA +
controle remoto com fio 1 EA

Unidade interna 1 EA +
controle remoto com fio 2 EA

* PZCWRCG3 cabo utilizado para conexdo
F

7 ‘/ \% Secundario
i

\

o

Principal

* PZCWRC2 cabo utilizado para conexao

PZCWRC2

ned| T
We®

e
He@

Principal Secundério

~/\ ATENGAO

cao de cabo pleno.

e Utilize um condutor ndo combustivel no caso do cédigo local de construcédo requerer a utiliza-

~

J
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Designacdao do modelo

ARN|| U |[24] G |[sc %
Numero de série

Combinacdes de funcdes

A: Funcdo basica L: Neo Plasma (Mural)
C: Plasma (Cassete no teto)
G: Baixa estatica K: Calor sensivel elevado

U: Piso sem case

SE/S8 - R: Espelho  V: Prateado B: Azul (Cor de painel do tipo ART COOL)
SB/SC - R: Espelho V: Prateado W:Branco (Cor de painel do tipo ART COOL)
SF - E:Vermelho V:Prateado G:Dourado 1:Gallery(Fotografia comutavel)
Q: Consola Z: Unidade 100% de Ar Externo

bl
o
o
-
[
@
c
m
n

Nome do chassi

Classificacdes elétricas

1:18,115V, 60 Hz 2:10,220V, 60 Hz
6:10@,220-240V,50Hz  7:1@,100 V, 50/60 Hz
3:10@,208/230V,60Hz  G:10@,220-240V,50 Hz/1@,220V, 60 Hz

Capacidade total de resfriamento em Btu/h

EX) 5,000 Btu/h —'05' 18,000 Btu/h — 18"
Combinacao de tipo inverter e s6 frio ou bomba de calor
N: Inverter de CA e B/C V: Inverter de CA e s6 frio
U: Inverter de CC e B/C e s6 frio

Sistema MIULTIV. com unidade inferna utilizando R410A
s# LGETA:U Ex) URN

Emissao de ruido aéreo

A presséo sonora com ponderacdo A emitida por este produto é inferior a 70 dB.
** O nivel de ruido pode variar conforme o local.

Os valores indicados referem-se ao nivel de emisséao, e ndo sao necessariamente niveis de tra-
balho seguros. Embora exista uma correlacdo entre os niveis de emissédo e de exposicédo, esta
nao pode ser usada para determinar se sdo ou ndo necessarias precaucoes. Os fatores que influ-
enciam o nivel real de exposicao da forca de trabalho incluem as caracteristicas do ambiente de
trabalho e das outras fontes de ruido, isto €, o nUmero de equipamento e outros processos adja-
centes e a quantidade de tempo que um operador estd exposto ao ruido. Além disso, o nivel de
exposicao permitido pode variar de pais para pais. No entanto, esta informacao vai permitir ao
utilizador do equipamento fazer uma melhor avaliacdo do perigo e risco.

Concentracéao limite

Concentracao limite é o limite de concentracéao de gas fréon em que podem ser tomadas medi-
das imediatas sem mazelas para o corpo humano quando hé fuga do fluido refrigerante para o ar.
A concentragéo limite deve ser descrita na unidade de kg/m?® (peso de gés fréon por unidade de
volume de ar) para facilitar o célculo

Concentragéo limite: 0,44 kg/m® (R410A)

W Célculo da concentragdo de fluido refrigerante
Quantidade total de fluido refrigerante reabastecido na instalagéo de fluido refrigerante (kg)

Concentracdo de fluido refrigerante =
Capacidade menor ambiente onde a unidade interna esté instalada (m?)
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